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/\ WARNING: Before setting up your appliance, follow the
safety instructions included in the Safety, Environmental, and
Regulatory Information document shipped with the appliance.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP) compliant
power supply units (PSUs), indicated by the EPP label, on your
appliance. For more information on EPP, see the Installation
and Service Manual at Dell.com/XCSeriesmanuals.

E NOTE: The documentation set for your appliance is available at
Dell.com/XCSeriesmanuals. Ensure that you always check this
documentation set for all the latest updates.

K NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the appliance.
For more information about supported operating systems, see
Dell.com/ossupport.

E NOTE: The PSU input connector may vary depending on the PSU
type.

A\ VAROVANI: Nez zagnete s nastavenim spotfebice, prectéte
si bezpec€nostni pokyny uvedené v dokumentu s informacemi
o bezpecnosti, zivotnim prostredi a pravnich predpisech, ktery
jste obdrzeli spolecné se spotrebic

/\ UPOZORNENI: Se spotfebicem pouzivejte jednotky zdroje
napajeni (PSU), které jsou v souladu s normou Extended Power
Performance (EPP) vyznacenou stitkem EPP. Podrobnosti
ohledné standardu EPP naleznete v instalacnim a servisnim
manualu Dell.com/XCSeriesmanuals.

/] POZNAMKA: Sada dokumentace pro tento spotfebic je k dispozici na
adrese Dell.com/XCSeriesmanuals. Tuto sadu dokumentace vzdy
kontrolujte, abyste méli prehled o nejnovejSich informacich.

E POZNAMKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru, které jste
nezakoupili se spotfebi¢em, je tfeba nainstalovat operaéni systém.
Dalsi informace o podporovanych operacnich systémech naleznete na
adrese Dell.com/ossupport.

K pozNAMKA: Vstupni konektor jednotky zdroje napajeni (PSU) se
mUze ligit podle typu jednotky zdroje napajeni.

A MPOEIAOMOIHZH: Mptv and Tn pUOUICH TNG GUCKEVNC oag,
akolouBrote Tig 08nyieg acpaleiag mou mepihapPavovtal 6To
£YYpaPO HE TIG TANPOYOPIEC Yia TNV acPdAela, To mepiBaiiov
KOl TIG KAVoVIoTIKEG Slatdagelg, To onoio mapaldBare padi pe tn
OUOKEUN 00G.

/\ NPOZOXH: XpNGIHOTIO|GTE OTN CUOKEUI) GOG HOVASEG
Tpogodotikwv (PSU) mov gival supBartég pe tn duvardtnta
Extended Power Performance (EPP, Sieupupéveg emddoeig
10%00¢), OMW¢ umrodeikvueTal amd Tnv etikéta EPP. Na
TEPIOCOTEPES MANPOPOPIEC CXETIKA pE T Suvarotnta EPP,
avatpéte oto éyypago Installation and Service Manual
(Eyxepidio eykatdoraong kat 6épfig) oTnv toTtooeAida
Dell.com/XCSeriesmanuals.

/] THMEIQZH: To 0OvVONO TNG TEKUNP{WONG Yia TN GUOKEULT 0aG Eivat
Siabéoipo oty lotooehida Dell.com/XCSeriesmanuals. Opovtiote va
QVOTPEXETE TIAVTA OTNV QVTIOTOIXN TEKUNPIWGN YI0 ONEG TIG TENEUTAEG
ETIKAIPOTIOIAOELG,

K sHvEiosH: MPOTOU EYKATAOTATETE UNKO 1 AOYIOUIKO TTOU SV EXETE
ayopdoel padi pe T ouokeur, Beatwbeite OTt ivat ion eykateotnpévo
TO AEITOUPYIKG 0UOTNWA. [0 TIEQIOOOTEPEG TTANPOPOPIES OXETIKA HE T
umooTNEI(OUEVA AETOUPYIKA OUCTAUATA, AVATPEETE OTNV IOTOCENISa
Dell.com/ossupport.

K sHmEeisH: To Bucpa elcddou Tou PSU prmopei va Stagépel avaroya pe
Tov TUro tou PSU.

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem konfiguracji urzadzenia
nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami zawartymi w dokumencie
»Informacje dot. bezpieczenstwa, Srodowiska i przepisow”
dotaczonym do urzadzenia.

/\ PRZESTROGA: Nalezy korzystac z zasilaczy PSU zgodnych
ze specyfikacja Extended Power Performance (EPP) i
oznaczonych etykieta EPP. Wigcej informaciji na temat
standardu EPP mozna znalez¢ w instrukcji instalaciji i instrukcji
serwisowej pod adresem
Dell.com/XCSeriesmanuals.

% UWAGA: zestaw dokumentacji urzadzenia jest dostepny pod adresem
Dell.com/XCSeriesmanuals. Nalezy zawsze konsultowa¢ si¢ z
tym zestawem dokumentacji w celu zapoznania sie z najnowszymi
aktualizacjami.

E UWAGA: system operacyjny nalezy zainstalowac¢ przed
zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu lub oprogramowania
innego niz dostarczone z urzgdzeniem. Najnowsze informacje o
obstugiwanych systemach operacyjnych sa dostgpne pod adresem
Dell.com/ossupport.

E UWAGA: zfacza wejéciowe zasilacza PSU moga sig roznic w
zaleznosci od typu zasilacza.

A UPOZORENJE: Pre postavljanja uredaja sledite bezbednosna
uputstva navedena u dokumentu koji sadrzi informacije o
bezbednosti, zastiti zZivotne sredine i propisima, a koji se
isporucuje sa uredajem.

A OPREZ: Koristite jedinice za napajanje koje su kompatibilne
sa funkcijom Extended Power Performance (EPP), §to je
naznaceno na EPP nalepnici na vaSem uredaju. Dodatne
informacije o funkciji EPP potrazite u prirucniku za instalaciju i
servisiranje na Dell.com/XCSeriesmanuals.

e NAPOMENA: Dokumentacija za uredaj je dosutpna na
Dell.com/XCSeriesmanuals. Obavezno uvek proverite ovaj komplet
dokumentacije da biste se upoznali sa najnovijim azuriranjima.

% NAPOMENA: Proverite da li je operativni sistem instaliran pre
nego $to instalirate hardver ili softver koji niste kupili uz uredaj.
Dodatne informacije o podrzanim operativnim sistemima potrazite na
Dell.com/ossupport.

E NAPOMENA: Ulazni konektor jedinice za napajanje moZe da se
razlikuje u zavisnosti od tipa jedinice za napajanje.

A UYARI: Cihazinizi kurmadan dnce cihaziniz ile birlikte
gonderilen Giivenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler belgesinde
bulunan giivenlik talimatlarina uyun.

/\ DIKKAT: Cihazinizdaki EPP etiketi ile gésterilen ilave Giic
Performansi (EPP) uyumlu giic kaynaklarini (PSU’lar) kullanin.
EPP hakkinda daha fazla bilgi icin Dell.com/XCSeriesmanuals
adresindeki Kurulum ve Servis Kilavuzu’na bakin.

K NOT: Cihaziniza yonelik belgeler, Dell.com/XCSeriesmanuals
adresinde mevcuttur. Son gincellemelerin tamami icin bu
dokimantasyon setine bagvurdugunuzdan emin olun.

% NOT: Cihazla birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi kurmadan
6nce isletim sisteminin kurulu oldugundan emin olun. Desteklenen
isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin bkz.
Dell.com/ossupport.

K noT:PsU giris konnektoru, PSU tipine bagl olarak degisebilir.

Setting up your appliance

Instalace zafizeni | PuBuion tng ouokeurcoac | Konfigurowanie urzadzenia | PodeSavanje uredaja | Cihazinizi kurma

4 NOTE: The information in this document applies to both Dell EMC XC Series Appliances and Dell EMC XC Core System offering. Sections or
information that apply to only one of the offerings (XC Series or XC Core) will be mentioned explicitly.

% POZNAMEKA: Informace o tomto dokumentu plati pro nabidky zafizeni Dell EMC fady XC i systémy Dell EMC XC Core. Sekce nebo informace,

které plati pouze pro jednu z nabidek (fada XC nebo XC Core), budou uvedeny explicitné.

/] THMEIQZH: Ot mAnpo@opieg Tou MapdvTog eyypa@ou agopouv To0o Ti cuokevég Dell EMC Appliance tng oelpdg XC 600 kat To cvatnua Dell EMC
XC Core System. Ot evOTNTEG I} Ol TANPOYOPIES TTOU aQopPoLV HdVO pia armd TG katnyopieg mpoidovtwy (XC Series 1 XC Core) Ba avagépovtal pnta.

/] UWAGA: informacje zawarte w ninigjszym dokumencie dotycza zaréwno urzadzen Dell EMC z serii XC, jak i oferty Dell EMC XC Core
System. Sekgje Iub informacje, ktére dotycza tylko czesci oferty (serii XC lub XC Core) sa wyraznie oznaczone.

/] NAPOMENA: Informacije u ovom dokumentu vaZze i za uredaje iz Dell EMC XC serije i sistemsku ponudu Dell EMC XC jezgra. Odelici ili
informacije koji se primenjuju samo na jednu ponudu (XC serija ili XC jezgro) ¢e biti eksplicitno pomenuti.

K noT: sy belgedeki bilgiler hem Dell EMC XC Serisi Cihazlar hem de Dell EMC XC Cekirdek Sistemi igin gegerlidir. Tekliflerden yalnizca birine
(XC Serisi veya XC Cekirdegi) uygulanan béltmler veya bilgiler agikga belirtilir.

F4 NOTE: Ensure that the appliance is installed and secured. For more information about installing and securing the appliance into a rack, see the
rack documentation included with your rack solution.

% POZNAMEKA: Zajistéte, aby byl spotfebi¢ nainstalovan a zabezpeden. Dal3i informace o instalaci spotfebice do racku a jeho zabezpedeni
naleznete v dokumentaci k racku dodané s rackovym resenim.

/] THMEIQZH: BeRaiwbeite 0TI n ouoKeLH €xel eykataoTabel pe aodAela. Ma TTEPICOTEPES TTANPOPOPIES OXETIKA HE TNV AOPAAT EyKaTAoTACN TNG
OUOKEUNG O€ rack, Seite Tnv Tekpunpiwon mou cuvodevel Tn Avon rack Tou SIabETeTe.

% UWAGA: nalezy sig upewnic, ze urzadzenie jest zainstalowane i zamocowane. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat instalowania i
mocowania urzgdzenia w szafie serwerowej, nalezy si¢ zapozna¢ z dokumentacja dotagczong do szafy.

% NAPOMENA: Proverite da li je uredaj montiran i privr§¢en. Za viSe informacija o montiranju uredaja i pri¢vrs¢ivanju na montaznu policu
pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

/] NOT: Cihazinizin kuruldugundan ve sabitlendiginden emin olun. Cihazi rafa takma hakkinda bilgi igin bkz. Raf ¢dztmuntze dahil edilmis olan raf
belgeleri.

Kl Connect the network cable and the optional 170 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelna zafizeni I/0 |  Suvdéote To KaADSI0 SIKTUOU Kal TIG TIPOAIPETIKEG CUOKEVEC £10650U/eE6S0U
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | PoveZite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje
Ag kablosunu baglayin ve istege bagl G/C aygitlarini

H Connect the appliance to the power source
Pripojte spotrebi¢ ke zdroji napéjeni | Suv&éate Tn OUOKEUN TNV TNy TPOPodoaiag
Podtacz urzadzenie do zZrédta zasilania | PoveZite uredaj na izvor napajanja
Cihazi gug kaynagina baglayin

H Loop and secure the power cable using the retention strap
Provlecte a upevnéte kabel pomoci upevriovaciho pasku
TUNETE KAl OTEPEWOTE TO KAAWOIO TPOYOSOGIAE XOENOILOTIOIWVTAS TO NOUP( CUYKPATNONG.
Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem
Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomocu spojnice
Gug kablosunu tutma kayiglyla dondrin ve emniyetli hale getirin

n Turn on the appliance
Zapnéte spotiebi¢ | Evepyoroujote tn ouokeury | Wiacz urzadzenie
Ukljucite uredaj | Cihazi agin.
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Technical specifications

The following specifications are only those required by law to ship with your appliance. For a complete and current listing of the
specifications for your appliance, see Dell.com/XCSeriesmanuals.

Power:
2000 W Platinum AC 100-240 V, 50760 Hz, 1.5 A

E NOTE: it appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1000 W.
1600 W Platinum AC 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A

E NOTE: If appliance operates at low line 100120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 800 W.
1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A

K noTE: if appliance operates at low line 100120 VV AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
750 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W Titanium AC 200-240 V, 50/60 Hz, 5 A
E NOTE: This appliance is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage not exceeding 230 V.

Battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 40°C/104°F
F NOTE: Certain appliance configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the

appliance may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

Technické udaje )
Nasledujici specifikace obsahuji pouze informace, které musi byt se zafizenim dodany dle zékona. Uplny a aktualni seznam technickych
Udajll ke spotebiCi naleznete na adrese Dell.com/XCSeriesmanuals.

Napéjeni:
2 000 W Platinum, 100 az 240 V stt., 50/60 Hz, 11,5 A
K PozZNAMKA: Pokud je spotrebi¢ provozovan pri nizkém napéti 100-120 V stf., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni
(PSU) snizen na 1000 W.
1600 W Platinum, 200 az 240 V stf., 50/60 Hz, 10 A
K PozNAMKA: Pokud je spotrebi¢ provozovan pri nizkém napéti 100-120 V stf., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni
(PSU) snizen na 800 W.
1100 W Platinum, 100 az 240 V stt., 50/60 Hz, 12-6,5 A
K pozNAMKA: Pokud je spotrebi¢ provozovan pri nizkém napéti 100-120 V st¥., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napéjeni
(PSU) snizen na 1050 W.
1100 W (-(48-60)) V ss., 32 A
750 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 10-5 A
750 W Titanium, 200 az 240 V stt., 50/60 Hz, 5 A

B POZNAMKA: Toto zafizeni Ize také pripojit k napajecim systémdm IT, u nichZz mezifazové napéti neprekracuje 230 V.

Baterie: 3V lithiova knoflikova baterie CR2032

Teplota: Maximalni okolni teplota pri nepretrzitém provozu je 40 ©C / 104 °F.
% POZNAMKA: N&které konfigurace spotiebi¢e mohou vyzadovat omezeni maximélniho teplotniho limitu okoli. Vykon spotiebice byt ovlivnén

pri provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pfi zavade ventilatoru.

Texvikég mpodiaypagég
O mpodiaypagég mou akohouBouv gival HdVo oL amaITOUHEVEG HE BAon T VORoBESia yia TNV armocToAr TOU CUCTHHATOS oac. Ma pia
ONOKANPWHEVN KAl ETIKAIPOTTOINHEVN AOTA TwV TPOSIayPAPWY YIa TN CUOKEUT 0ag, avatpééte otny lotooeida Dell.com/XCSeriesmanuals.

loxug:
2.000 W (Platinum) evalacadpevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 11,5 A
K sHMEIQSH: Ay I GUOKEUN AEITOUPYE( O ypaupr XapnAng taong 100-120 V AC, Téte n ovopaoTiki 1oxUg ava PSU amodiaBabuiletal ota
1.000 W.
1.600 W (Platinum) evalacodpevou pevpatog (AC) 200-240V, 50/60 Hz, 10 A
THMEIQZH: Av | GUOKEUT AelTOUPVEL O Ypapur XapunAng taong 100-120 V AC, Téte n ovopaoTtikr 1oxUg ava PSU amodiaBabuiletal ota
800 W.
1.100 W (Platinum) evalacodpevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
K sHMEIQsH: A I GUOKEUN AEITOUPYE( O ypauur XapunAng taong 100-120 V AC, Téte n ovopaoTiki 1oxUg ava PSU amodiaBabuiletal ota
1.050 W.
1.100 W ouvexoug peupatog (DC) (-(48-60)) V, 32 A
750 W (Platinum) evaMaoobpevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W (Titanium) evaAacodpevou peupatog (AC) 200-240V, 50/60 Hz, 5 A
K sHMEIQSH: H OUYKEKPIUEVN OUOKEVN gival mmiong OXeSI0UEVN YIa VO OUVOEETAL OE OUOTAIATA LOXVOG Yia EEOTTNIOHO TTANPOYOPIKAC (IT)
o1ou N Taon HETady Twv eacewv Sev unepPaivel ta 230 V.

Mmnartapia: \iBiou CR2032 3 V o€ oxrjpa VOpiopaTog

Ogppokpacia: Méylotn Beppokpacia mepIBAMOVTOC yia cuvexr Aettoupyia: 40 °C/104 °F

% THMEIQZH: [a 0plouéveC SIAUOPPWOELS TNG CUCKEUNG EVOEXETAL VA AMAITEITAL HEIWON TOL avWTaTou opiou TnG Beppokpaciag mepiBdihovtog. Katd
N Aertoupyia og Beppokpacia mepIBANMOVTOG Mavw amod TO AVATATO OPIO T HE EAATTWHATIKO QVEUIOTAPA EVOEXETAL Va EMTNPEACTE( ) amd&oon Tou
OUOTHUATOG,

Dane techniczne
Ponizej zamieszczono wytacznie dane techniczne, ktére musza by¢ dostarczone z urzadzeniem dla zachowania zgodnosci z
obowigzujacym prawem. Petne i aktualne dane techniczne urzadzenia sa dostepne pod adresem Dell.com/XCSeriesmanuals.

Zasilanie:
2000 W (Platinum), prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
UWAGA: jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napiecia 100—120 V pradu zmiennego, moc znamionowa zasilacza PSU
obniza sie do 1000 W.
1600 W (Platinum), prad zmienny, 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A
K vwaca: jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napigcia 100-120 V pradu zmiennego, moc znamionowa zasilacza PSU
obniza sie do 800 W.
100 W (Platinum), prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
UWAGA: jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napiecia 100—120 V pradu zmiennego, moc znamionowa zasilacza PSU
obniza sie do 1050 W.
1100 W, prad staty, (-(48-60)) V, 32 A
750 W (Platinum), prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W (Titanium), prad zmienny 200-240 V, 50/60 Hz, 5 A
E vwaca: urzadzenie jest takze zaprojektowane do pracy w systemach zasilania IT, w ktérych napiecie miedzyfazowe nie
przekracza 230 V.

Bateria: litowa bateria pastylkowa 3 V (CR2032)

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia w przypadku pracy ciagtej wynosi 40°C/104°F
% UWAGA: Niektore konfiguracje urzadzenia moga wymagac obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja urzadzenia w
otoczeniu o wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowa¢ obnizenie wydajnosci.

Tehnicke specifikacije
Specifikacije u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz va$ uredaj. Potpun i aZuriran spisak specifikacija za uredaj
potrazite na Dell.com/XCSeriesmanuals.

Napajanje:
2000 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
EZ NAPOMENA: Ako uredaj funkcioni$e na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je

ograni¢ena na 1000 W.

1600 W (Platina) AC 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A
NAPOMENA: Ako uredaj funkcioni§e na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ograni¢ena na 800 W.

1100 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
NAPOMENA: Ako uredaj funkcioni§e na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ogranic¢ena na 1050 W.

1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A

750 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A

750 W (titanijum) AC (200-240 V, 50/60 Hz, 5 A)

K NAPOMENA: Ovaj uredaj je takode dizajniran za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa naponom izmedu faza koji ne prelazi 230 V.

Baterija: 3 V CR2032 litjumska dugmasta baterija

Temperatura: Maksimalna temperatura okoline za neprekidan rad: 40°C/104°F
K NAPOMENA: Za odredene konfiguracije uredaja moze se zahtevati smanjenje maksimalnog ogranicenja temperature okoline. Moze doci do
promena performansi uredaja u slucaju rada iznad maksimalnog ogranicenja temperature okoline ili sa neispravnim ventilatorom.

Teknik 6zellikler
Asagidaki teknik 6zellikler yalniz kanunlarin cihazinizla birlikte génderilmesini sart kostugu 6zelliklerdir. Cihazinizin teknik ézelliklerinin tam
ve guncel listesi icin bkz. Dell.com/XCSeriesmanuals

Giic:
2000 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A

B NOT: Cihaz 100-120 V AC dustk hatta galisiyorsa, PSU basina gtic degeri 1000 W olarak élguldr.
1600 W Platin AC 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A

B NOT: Cihaz 100-120 V AC dustk hatta calisiyorsa, PSU basina gtic degeri 800 W olarak 6lgulur.
1100 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

B NOT: Cihaz 100-120 V AC dustk hatta galigiyorsa, PSU basina gtic degeri 1050 W olarak élguldr.
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
750 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W Titanyum AC 200-240 V, 50/60 Hz, 5 A
K noT: By cihaz, fazlar arasi voltaji 230 V'yi agsmayan BT gli¢ sistemlerine baglanmak tzere tasarlandi.

Pil: 3V CR2032 lityum dugme pil

Sicakhk: Surekli galisma igin maksimum ortam sicakligi: 40°C/104°F
% NOT: Belirli cihaz yapilandirmalari, maksimum ortam sicaklik sinirinin azaltiimasini gerektirebilir. Azami ortam sicaklik limitinin Gzerinde
sicakliklarda veya arizall bir fan ile galigirken cihaz performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your system. If you do not accept
the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system. These
media are backup copies of the software installed on your
system.

Dell Licenc¢ni smlouva s koncovym
uzivatelem

Nez zaCnete systém pouzivat, prectete si licencni smlouvu
spole¢nosti Dell k softwaru dodavanou se systémem. Jestlize
podminky dané smlouvy neprijiméte, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Veskera média se softwarem dodavana se systémem si
uloZte. Tato média predstavuiji zalozni kopie daného softwaru
nainstalovaného do systému.

Adsg1a xpriong teAikov xpriotn tng Dell

MPOTOU XPNOIUOTTOINCETE TO CUOTNHA 0ag, SIARAOTE TN «ZupPwvia
adeloddTNoNG Aoylopikou Tng Dell» mou to cuvodeve dtav To
napaaBate. Av ev amodéxeoTe Toug GPOUG TNG CURPWVIAC,
avatpé€te otnv lotooehiba Dell.com/contactdell.

QuAAETe 0g aoParéc onpeio dAa Ta Péoa AOYIOIKOU TTOU CUVOSEUaV
TO 0VOTNRA 0ag OTav T MapardBate. Ta péoa autd eival avtiypapa
QO0PANEIQC TWV ANOYIOUIKWV TIOU UTIAPXOUV EYKATEOTNHEVA OTO
o0oTNUa 0ag.

Dell Umowa licencyjna dla uzytkownika
koncowego

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac
Umowe licencyjng firmy Dell dla uzytkownika koncowego
dostarczong z systemem. Jesli nie akceptujesz warunkéw umowy,
zobacz informacje na stronie Dell.com/contactdell.

Zachowaj wszystkie nosniki oprogramowania dostarczone

z systemem. No$niki te sg kopiami zapasowymi oprogramowania
zainstalowanego w systemie.

Dell Licencni ugovor sa krajnjim
korisnikom

Pre kori§¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Sacuvajte sve medije sa softverom koje ste dobili uz sistem. Ti mediji
sadrze rezervne kopije softvera instaliranog na vasem sistemu.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi

Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell
Yazilim Lisansi Stzlesmesini okuyun. S6zlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz bkz. Dell.com/contactdell.

Sisteminizle birlikte verilen tim yazilim ortamini saklayin. Bu ortam
sisteminizde kurulan yaziimin yedek kopyalaridir.

/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicate potential d to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your computer.

A\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potenciélni nebezpe&i

poskozeni majetku, Urazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost
poskozeni hardwaru nebo ztraty dat v pfipadé nedodrzeni
pokynu.

B4 PozZNAMKA: POZNAMKA oznacuje dileZité informace, které
umoznuji lepsi vyuziti poCitace.

/A\ NPOEIAOMOIHEH: H £vdei§n «MPOEIAOMOIHZH» uodeikviEel
ot umapyet Kivéuvog va mpokAnOei uAikn {npd, TpavpaTiopdg
1 6avaroc.

/\NPOXOXH: H £vde1€n «MPOXOXH» UTTOSEIKVUEL 6TI UTTAPXEL
Kiv8uvog va mpokAnOzi {npid oto UAIKG 1 anwAela Sedopévwv
av 8ev akoAovOnoETE TIG 08nyieC.

E THMEIQXH: H évdein « HMEIQZH» umodelkvUEl ONUAVTIKEG
TANPOYOPIES TTOL 0ag BonBolv va XPNOILOTIOLETE KAAUTEPA TOV
uToAoYIOTH Oac.

A\ OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o
sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

/\PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie
nieprzestrzegania instrukcji.

g UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazna informacjeg, ktéra
pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

/A\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

E NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your computer.

Zﬁ UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar,
kisisel yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

A DIiKKAT: DIKKAT, yonergelere uyulmadiginda donanimin zarar
gorebilecegini veya veri kaybi yasanabilecegi anlamina gelir.

% NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardim
eden 6nemli bilgilere isaret eder.
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